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TEXNIK TOPSHIRIQ
"Shurtan GКМ" MChJ chtiyojlari uсhuп

kaustik soda (NaOH) yetkazib berish чсhuп

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
па lIocTaBKy Каустичсской солы (NаО[Г) лля

нужл ООО <Шур,ганский ГХК>

TECHNICAL ЛSSIGNМЕNТ
for the sчррIу of caustic soda (NaOH)

fоr the needs of LLC "SGCC"

Asos: 2026 yil ushun buyurtmalar.
Kaustik soda ýаОН) sotib olishdarr maqsad:
- pirogazlami siqish va ishqoгiy tozalashda

ishqorli егitmа yordamida kislota gazlaгi va
oltingugurt birikmalaridan ishqoriy tozalash;

- pirogazlardan HzS va COz пi ushlab turish
uchun foydalarrish;

- demineralizatsiyalangmr suv tayyorlash
qurilmasida aralash filtrlami regeneratsiya qiIish.

- quTilmalaming texnologik reglamentlari
talablariga muvofiq sifatli mahsulot ishlab
chiqarish j arayonini ta'minlash.

Основание: Заявюr на 2026 год.

Щелью приобртения каустической соды
(NaOH) яыIяется:

- щелочная о!lистка пирогаза от кислых газов и
сернистых соединений с помощью щелоtпrого
раствора на установке компримировtlния и
щело.шой очистки пирогаза.

- использовzlние д,ш удержания из cocTiвa
пирогаза HzS и COz

- регенерация фильтров смешанного действия
на установке выработки деминераппазовшlной
воды.

- поддержtlние процесса производства

l. UMUMIY мА,LUмотLлR 1. оБщиЕ свЕдЕния

1.1. Nomlanishi 1.1 Наимеllованпе

Kaustik soda (NaOH) Каустическая сола Q..laOH)

1.2. Mahsulotni sotib olishdan maqsadi 1,2. Осrrование и цсJIь приобре,геlrия
п

l.GENERAL lNFORMATION

1.1 Nаmс

Caustic soda (NaOH)

1.2 The basis and геаsоп fоr purchasing of the
roduct

Basis: Applications fоr 2026.
The purpose of purchasing caustic soda (NaOH)

is:
- Аlkаliле purification oГpyrolysis gas frоm acid

i gases arrd sulfur compounds using шr alkaline
i solution at а compressing and alkaline purification
j unit of pyrolysis gas.

i - Use for the retention of HzS and COz from the

i content of pyrolysis gas.

i - Regeneration of mixed-bed filters at the
j demineralized water preparation unit.
j - Maintaining the production process of quality

i products in ассоrdапсе with the requirements of the
i technologicat regulations of the installations.качественнои п ции в соответствии с
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требованиями технологических регламентов |

становок.
1.3. Yangiligi to'g'risidagi ma'Iumot ] l.З. Сведсния о новизне (год

(ishlab chiqarilgan yili/mahsulot ishlab ] производства/выrryскапроryкга)

l

Mahsulot yangi bo'lishi keTak, ishlab
chiqarilgan sanasi jo'natish sanasidan 2 oydan

1.4 TIF TN kodi va boshqa хаlqаrо kodlar

2815 l l0000

Товар должен быть новым, произведённым не
более чем за 2 месяце до даты отгрузки.

1.З. Information on the novelф (уеаr of
production/rclease of the рrоdчсt)

The goods must Ье new, рrоdчсеd по mоге than
2 months before the date of shipment.

о
1.4 Код ТН ВЭД и другие мсжщ/rrародпые

коды
28l 5l l 0000

2.()Б.]lА(]l,ь l I l, ll i\l I,]I l I,]н I.1,I 2.Sс()PE оF USE2. Qo,LLANISH SoHASi

Kustik soda (NaOH) etilen ishlab chiqarish
sexining siqilish, pirogazni ishqoriy tozalash,
sаrflапgап ishqomi oksidlash va neytrallash va
demineralizatsiyalangan suv tayyorlash
qurilmasid4 bug'-gaz-havo ta'minoti sexining
bug' kondensat tizimida qo'llaniladi.

Каустическая сола (NaOH) примекяется на
ycтilнoвKe Компримирвания, щелочной очистки
пирогаза, окислени;I п нейтра:rизации
отработанной щелочи цеха производства этилена
и на устzшовке подгоювки демияерализоваrной
воды, системы пароконденсата цеха
па азовоздухоснабжения.

3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУЛТАЦИИ

З.1 Общие условия эксплуатации

в соответствии с технической
до ментaц,иеи.

4.,l,ЕхничЕскиЕ трЕБовАниrI

Caustic soda (NaOH) is used at the Compressing
plant, alkaline treatrnent оf pyrolysis gas, oxidation
and neutralization of spent alkali оf the ethylene
production unit and at the demineralized water
trеаtmепt unit, the Steam condensate system of the
utility unit.

3. ISHLATISH SHAROITI

3.1. Ishlatish sharoiti bo'yicha umumiy
talablar

Texnik hujjatlaTga muvofi q.

4. TEхNIK TALAI}LлR

4.1. Asosiy tcxnik talablar

4. TEcHNIcA

Каустическая сода
caustic soda

наименование
Name

3. oPEllATING CoNDlTIoNS

3.1 Gепеrаl operating conditions

кlOрýнNа

QUIREME

NaOl{МолекуJIярнаrI ;а / Molccular formula

4.1. Основные техничсские трсбоваrlия

ýпшrlап GxH

1.4 HS code and other international codes

28l5l l0000

In accordance with the technlcal ,.

documentation. ,l'..)o-^-. '._

4.1. Basic technicalP.tцtrpJfibflP**' /;l

ху
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ВнеIлний вид / Арреаrапсе

Мол масса, г/моль / Моlесчlаr mass, g/mol
Массовая дsдаоц_о_Ц_Zсдс Meltee / Mass contcnt (Na()Il)%r, not lcss than
Массовая д9цG!з?9_о_
Массовая доля (NaCl) % не более / Mass content (NaCl)%, not mоrс thдп
Массовая доля железа в пересчете на Fеzоз %о не более
Mass сопtепt of irоп in FечОз equivalent, Уо, not mоrе than
Сумма массовых долей окислов железа, tlлюминия 7о не более
Amount of thе mass contents of irоп oxides, aluminum7o, not mоrс than
Массовая доля кремниевой кислоты в пересчете на SiOz 7о не болсе
Mass content of silicic дсid in SiOz equivalent,7o, not mоrе than
Массовая доля сульфата н uтрпя О/о не более
Maýs content of sodium sulfa not mоrе than
Сумма массовых долей кальция и магния в пересчете gаСаVо не более
Аmочпt of the masý contents of calcium and magnesium in Са equivalent, Уо
not mоrе thап
Массовая доля хJIорновато-кислого натия %о не более
Mass сопtепt of sodium chIoric acid, 7о, not mоrе than
массовая доля %о не более / Mass content of mеrсч , 

(% not mоrс than
Сумма массовых долей тяжелых металлов, осаждаемых HzS в пересчете на РЬ, О% не
более
Аmочпt of the mаýs content s of heary metals precipitated Ьу HzS in РЬ equivalent,
уо not mоrе than
Точка кипения / Boilin oint
точка плавлеlrия / Meltin oint
fLпотность 200с г/см] / Density (200С) g/cm3

р ость в воде/l 00мл, / Solцbili in water/l00mI,

4.2. Ishonchlilik tаlаЬlдri -*j-
I---1-

4.2.Требоваllия lIo надежlIосl,и

Ishlab chiqaruvchi mahsulot sifatining

Чештуированнм масса белого цвета
Whitc ()

0 8

0.02

4.2. Rcliabiliý
Изготовитель гарантирует соответствие качества

uс s l:r ls

l
l рrоdчсt

t)40
98,5

0,05

0,004

0.02

0,0з

0,0l

0,01

0,0005

0,0l

1390,с
зl8,с
2.|з

lrс

cAS # lзl0-,7з-2 yoki GOST 2263 lI а q!qцц!ц Сф.ýN1!]!017] 2 цдц IQ9J
Тhе mапufасfurег g

SNq13l0-

11,7
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liфз! lariga javob berishini kafolatlaydi 226з. ij3-2 оr GOST 2263
4.3. Yorliq чсhuп talablar
Markalash ishlab chiqaгuvchining

NTH ga muvofiq yoki xalqaro standartlar
talablariga muvofiq tо'g'гi qo'llanilishi
kerak.

Yorliqning mazmuni quyidagilami o'z
ichiga olishi kerak:

- mahsulot nomi;
- ishlab chiqarilgan mamlakatning

nomi;
- ishlab chiqaruvch irl ing nomi:
- ishlab chiqaruvchining yuгidik

nranzili;
- ishlab chiqaruvchining tovm belgisi

(tovaT belgisi) (agar rnavjud bo'lsa);
- ishlab chiqarilgan sana (оу va yil);

Точшlаr isЫab chiqaruvchining NTH ga
muvofiq 25 kg qopda valyoН 25 kg
baTaban-larda jo'natilishi kerak. Paketlaming
boshqa vaTiantlari va o'lchamlari, ulaming
maqbulligini Ыsobga olgan holda, Buyurtmachi
bilan qo'shimcha kelishuvga bog'liq.

4.з боваllия к овкс 4.3. Marking requirements
Маркировка должна нtшоситься должным

образом в соответствии с НТ.Щ производитеJIя или в
The mmking shall Ь applied рrореrlу in

accordance йth the marrufacfureT's NTD оr iп
ассоrdапсе йth the requiTements of intemational
standards.

The contents of the maTКng label must
indicate:

- product паmе;
- паmе of the mапчfасtчrеr's сочпtrу;
- паmе of the mапчfасtчrеr;
- the legal addTess of the manufactuTer ог

seller;
- trademark of the mапчfасtчrеr (ifavailable);
- date of manufactuTe (mопth and уеат);
- shelf life;

соответствии
стандартоl].

В содержании маркировочной ва.щIиси должны
бытъ указмы:

_ нtмменовiшие продукции;
- Еаименовtшие стрiшы изготовитеJIя;
- наименование предприятия-изготовителя;
- юридический адрес изготовителя;
- товарный знак (товарная марка) изготовитеrrя

(при на,,lичии);
- дата изготовления (месяц и год);
- срок хранения;

с требованиями межд/народных

laslr rnuddatil
4.4. YеtkдziЬ bcrish va qabul qilish tartibi 4.4. Требования к размерам и упаковке 4.4. Size and packaging requircments

'IЪе products shall Ье shipped in а 25 kg
according to the mапчfасhгеr's regulatory
technical documentation.

Other options and package sizes аrе subject to
additional аррrочаl Ьу the Customer to their
acceptabiIiý.

The products should packed iп the
mапufасturеr standard packag sealed,
tight, аrld duly packag pafety
frоm all kinds of
Storage and tгапsро into
account several очегlо

Packing should ensu

Товар должен быть отгружен в 25 кг мешкalх
согласно НТД завода изготовителя- Иньте варишrты
и размеры упаковок подлежат дополнительному
согласовalнию с Заказчиком при условии их
приемлемости.

Товар должен быть отгружен в экспортной
Точаrlш ishlab chiqaruvchining ekspo

standartidagi o'ramida jo'natilishi kerak. bu esa
mahsulotni uzoq muddatli saqlash va tashish
paytida hаr qanday shikastlanishdan to'liq
xavfsizligini ta'minlaydi, yo'lda Ьir nechta
ortiqcha yuklami lrisobga oladi. Qadoqlash

андар,гной чпzжовке изготовителя.
обеспечивдощей полную её сохранность от всякого

рода повреждений при дlительном хрalнении и
перевозке продукции с учётом нескольких
перегрузок в пути. Упаковка должна обеспе.rивать
coxpilнHocтb товара при трztнспортировке,
погрузо!+rо-рtвгрузоцrых работах и перемещении

п |ст

!vuklami tashish, yuklash va
Lоэgqtсiуq!цi:сJ9_Lq{Цm!_о_lщ9lýhj

tak
tranSlt.

tushirish
ц..ц9.9,.Iу,ещ установки duri tr handli п

uctS
of
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o'tishda тgу!,_iz!iс!цi ta'minlashi kerak.
5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИJIАМ

СДЛЧИ И ПРИЕМКИ

5.1. tartibi
TovaTlar kiruvchi nazoratdan o'tkмilgardan

keyin va shаrtпоmаgа muvofiq dalolatnoma
tuzilib qabul qilinishi kегаk.

Buyurtrnachi tovarlami partiyaning miqdori,
sifati va to'liqligi bo'yicha va tovar to'liqligining
tashqi blgilari bo'yicha trапsроrt va qo'shimcha
hujjatlar, ishlab chiqaгuvchining sifat
sertifikatlari ga muvofiq qabul qiladi.

Buyurtmachi (yuk oluvchi) yukni
tashuvchidaл qabul qilishda tovarlaming
shartnomada, texnik shartlar(tavsifi)da yoki
unga qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek
transport, unga qo'shimcha hujjatlarda, ishlab
chiqaruvchining sifat sertifi katlarida ko'Batilgan
ma'lumotlarga muvofiqligini tekshiгisЫ shart.

Аgаг tочаr tashuvchidan qabul qilingandan
so'ng, tovarlar sifat/miqdor bo'yicha
nomuvofiqlik aniqlansa, Buyurtmachi (yuk
oluvchi) tovarlami qabul qilishni to'Katib
tuTishi, tovarlaming xafsizligini ta'minlash va
boshqa bir xil tovarlar bilan aralashib ketishiga
yo'l qo'ymaslik choralarini ko'rishi shart va
nuqsonlaT aniqlangan kчпdап ЬоsЫаЬ 5 феsh)
ish kuni ichida sofuvchini yozma ravishda
хаЬшdоr qilish.

Sotuvchi xabamoma olingaл kundan boshlab
l0 (о'п) ish kunidan kechiktiгmay

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРЛВИЛАМ СДАЧИ И
приЕмки

I

I

5.1. ядок сдачи и eMKIll

Товар должен приниматься после входвого
коптроJIя и составления акта в соответствии
договора.

Заказцlк производит приемку товара по
коJIичеству, качеству и комплектности партии, и
внешним признакzlп.l сохрalнности товара в
соответствии с трzlнспортными и
сопроводительными документами, сертификатаIrlи
качества завода_изготовитеJIrI.

При приемке товара от перевозчика Заказчик
(грузопо-тryчателъ) обязан проверитъ соответствие
товара сведениям, указtшным в договоре,
спецификациях иJIи дополнительных соглашениях к
нему, а также в трzlнспортных, сопроводительных
документilх, сертификатах качества завода-
изготовителя.

В сrryчае, если при приемке товара после его
поJryчения от перевозIмка булет выявлеЕо
несоответствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (грузопоrryчатель) обязан приост.шовить
приемку товара, приIIять меры по обеспечению
сохрaшности товара и предотвращению смешения с
другим однородным товаром и уведомить об этом
Продавца в письменной форме в течение 5 (птш)
рабочих дней с момента обнаружения недостатков.

| Пролавеч обязшl направить Заказ.пrк
l0 (десяти) рабочих

ведомления ответ обBu urtmас ,Цlез uk oluуФЦеФ_ццiцс_yцilцrце- frоm the date оГ receipf fication а

place of their installation
lREMENTS FoR тнЕ RliLES
VERY AND ACCEPTANCE

5.1. The оrdсr ofdelivcry and acccpta псс
The goods shall Ье accepted аftеr the entrance

control and drawing up ап act in accordance with
the сопtrасt.

The счstоmег accepts the goods according to
йе quantity, quality and completeness of the
batch. and extemal signs of the safety of the
goods in ассоrdапсе with the tйпsроrt and
accompanying documents, quality certificates of
thе m апufасfurеr-

Whеп accepting goods frоm the carrier, the
Customer (consignee) is obliged to check the
сопlоrmitу of the goods with the iпГоrmаtiоп
specified in the сопtгасt, spcifications оr
additional agreements to it, as well as in transport,
accompanying documents, quality certificates of
the manufacfurer.

In case when the goods аrе received it fTom
the саrriеr, а discrepancy in quality/quantity of
the goods is revealed, the Счstоmег (consignee) is
obliged to suspend goods, take
mеаsurеs to епsчrе the алd

рrечепt mixing йth
апd notifu the Sell
working days frоm
defects.

The sсllеr is obli
(consignee) по later t

goods
(five)
поf

tоmеr
g days

.ЬсДШ ,ь"to

homoge
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tovami keyingi qabul qilishda ishtirok etishi
to'g'risida javob yuborishi shart. Sotuvchining
vakili хаЬаmоmа olingan kundan boshlab 20
(yigirma) kalendm kunidan ko'p bo'lmagmr
muddatda tovami qabul qilishda ishtirok etish
uсhuп kelishi shart.

Аgаr sotuvchi qabul qilishda ishtirok
etishdan bosh toпsa yoki bildirishnomaga javob
Ьеrmаsа yoki uning vakili shartnomada
ko'Batilgan muddatda yetib kelmasa,
Buyurtmachi tovami miqdori/sifati bo'yicha
mustaчil ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida
shartnomaga mччоГlq dalolatnoma tuzgan holda
qabul qilishni davom etliгishga haqli.

Точаrlаmi qabul qilishda quyidagi
mа'lчmоtlаr bo'lishi kеrаk:

- tovar BuyurtmacЫning (qabul
qiluvchining) nomi;

- dalolatnoma tuzish rаqаmi va sanasi,
tovami qabul qilish joyi, tovami qabul qilish
boshlanishi va tugash vaqti;

- tovarlami qabul qilishda ishtirok etuvchi
shaxslaming familiyalaгi va bosh hаrflаri,
ulaming lavozimlari, ushbu shaxslaming
tovarlami qabul qilishda ishtirok etish
vakolatlarini иsdiqlovchi hujjatlar to'g'risidagi
ma'lumotlar, uiaming rekvizitlari;

sotuvchining ishlab chiqaruvchisining
nomlari va manzillari;

- sotuvchi vakilining chaqiruvi haqidagi
bildiгishnomaning sanasi va rаqаmi;

- tovaming aniqlangan nomuvofiqligi, uning
хаrаktеri;

участии своего представитеJuI в дмьнейшей приемке
товара. Представитель Продавца должеЕ явиться для
участия в приемке товара в разумный срок, не
првышающий 20 (двадцати) календарных дней с
даты поJryчения уведомления.

При отказе Продавца от участия в приемке либо
непредстtlвлении отвота на уведомление, либо
неявке его представителя в течеЕие срока,

указtшного договора, Заказчик имеет право
производ{ть да.пьнейшую приемку ювара по
качеству/количеству, с участием представителя
нсзависимой экспсртной оргrrнизации с
составлением акта в соответствии договора.

В акге приемке товара должна быть указана
сле,ryющм информшlия:

-наименовtlние Заказцлка (грузопо-rryчателя)
товара;

-номер и дата Фстаыlения акта, место приемки
товара, время начала и окончilния приемки товара;

- фамилии и иници:lлы Jшц, приЕимающих
участие в приемке товара, зiшимаемые ими
должяости, сведеЕия о документах,
подтверждtlющих полномочия дмных лиц на
участие в приемке товара, их реквизиты;

-нlмменовtlниJl и адреса зtшода-изготовитеJlя
Продавца;

-дата и номер уведомления о вызове
представителя Продавца;

-обнаруженное несоответствие юварц его
характ€р;

-указание на номер договора и спецификацию;
-намменовzrние и маркирвка товара согласно

rеsропsе about the participation of his
representative in the furthеr acceptance of the
goods. The Seller's representative must арреаr to
participate in the acceptance of the goods йthiп а
reasonable priod not exceeding 20 (twenty)
calendar days frоm the date of receipt of the
notification.

If the Seller refuses to participate in the
acceptance or fails to respond to the notification,
оr his representative fails to арр€аr duriпg the
period specified in the contract, the Customer has
thе right to make furthег acceptance of thc goods
Ьу quality / quantity, with the participation of а
representative of (чt indepndent ехрегt
organization with the рrершаtiоп оГ ал act in
ассоrdшtсе йth the contract.

Тhе fоllойпg iпfоrmаtiоп shall Ье indicated
in the acceptance certificate ofthe goods:

-the паmе of the Customer (consignee) of the
goods;

-the пчmЬег and date of drайпg uр the act,
the place of acceptance of the goods, the time of
the beginning апd end of acceptance ofthe goods;

- surnalnes шrd initials of prsons paгticipating
iп the acceptance of goods, their positions,
iпfоrmаtiоп about d rming the
authority of these in the
acceptance of goods,

-names and
the Sеllеr;

-date arrd пчmьеr о
of the Seller's represent

оl

call
vA.IE)(llK )(UIOSAцR

notiЩE&ion

parti
ls

о

лительным ентам iIa -the dctected non-con duct
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- shartnoma rаqаmi va spetsifikatsiyasi
ko'rsatilgan;

- tovarlaming tegishli partiyasi чсhчп
jo'natish hujj atlariga muvofi q tovaTlaming nomi
va markalanishi;

-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlaming
joy soni va vazri;

- kопtеупеr (qadoq) holati;
- yuk tashish huiiatlariga muvofiq

mahsulotlaming og'irligi va joylar soni
- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati

raqami;
-hajmi, lot raqami, yorlig'i;
-tovaming aniqlmrgan nuqsonlari xususiyati

va ulaming yuzaga kelish sаЬаЬlаri to'g'гisidagi
xulosa.

Dalolatnoma tovami qabul qilishda ishtiгok
etgmr Ьшсhа shaxslar tomonidan imzolanisЫ
kerak.

5.2. Точаrlдrпi etkazib berishda texnik ча
boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
to о'shirish ilз4!еgц_ talablar

Mahsulotga quyidagi hujjatlm ilova qilinisЫ
kerak:

-tovaming miqdori, birligi пагхi va umumiy
summasi ko'rsatilgan tочаr tavsifi bilan
sotuvchining hisob-fakturasi (invoys);

- jo'natish stansiyasi belgisi va belgilangan
manzil belgisi, Buyurtrnachining nomi, amaldagi
shaTtnomaning raqami va imюlangan smrasi
ko'гsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
konorament;

соответствующую партию товара;
-количество мест и вес продукции по

товаросопроводrтельным документам ;

-состояяие тары ýпаковки);
-вес выявленной недоста.па по каждому месту;
-номер товаросопроводительного документа и

сертификата качества;
-размер, номер партии, наJтичие ярJIыка;
-закJIючение о характере выявленных дефектов

ювара и приtIина их возникновепия.
Акт должен бьгь по.щlисап всеми лицztми,

участвовавlltими в приемке товара_

5.2 Требовавия по передаче заказчику
технических и иных документов при поставке
1,oB ов

Товар долr(ен сопрвождаться следующей
документацией:

- счёт-фактура (инвойс) Прлавча с описанием
товар4 указанием количества, цепы единицы ювара
и общей суммы;

- танспортнм накJIаднм, выпущенЕаJI на имя
грузопоJryчатеJIя с отметкой стапции отправленlrя и
отметкой пункта назпачения, Еаименовtlния
Заказ.rика, номера и даты по.щIисiлния действующего
контракта;

its паtчrе;
-indication of the contract пчmьr mtd

specification;
-йе паmе and marКng of the goods according

to the sЫpping dосчmепts fог the coпesponding
batch of goods;

-пчmЬеr of seaБ and weight of products
according to shipping documents;

-condition of the сопtаiпеr фackaging);
-the weight of the identified shortage fоr each

place;
-йе пчmЬеr of the shipping dосчmепt апd the

qualiý certificate;
-size, batch пчmЬеr, label availability;
-conclusion оп the MtuTe of the identified

defects of the goods and the rеаsоп fоr thеir
occlllTence.

The act shall Ье signed Ьу all prsons who
in the ас апсе of the

5.2 Requirements for the transfer of
tесhпiсдl апd оthеr documents to the customer
duriп the dcIive of the roducts

The products shall Ье accompanied Ьу the
fоllойпg documentation :

- invoice оlthе sеllег wi of the
goods, indicating the q
шпоuпt;

- а waybill of Еапsро
оf the consignee йth а,,

station arrd а mагk of the
the customer, the пчmьеr
the счпепt contract;

t/;

оf

lll

l)о
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ko'Batilgan tочаг kelib chiqqan davlat
seгtifikati;

- qadog'i bo'yicha hisob-kitob hujjati; Yuk-
mol hujjati;

- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
mahsulot siГati sertifi kati;

- tочzrrlаrпiпg xafsizlik ma'lumotlar
varag'ida GОSТ-30З33 tаlаЬlалidап kam
bo'lmagan ma'lumotlar bo'lishi kerak.

5.3. Точаrlаrпi sug'urta qilish
talablari

указанием номера и даты инвоиса; certificate of the country оi origin of the
goods indicating the invoice пчmЬеr and date;

- packing list;
-certificate ofquality ofthe products issued Ьу

the mапчfасtчrеr;
- product safety data sheet according to

GоSт-з0333.
The required technical documentation shall Ье

in Russimr.
5.3. Requirements fоr the good

iпsчrапсе

- упаково.пrьй rп,lст;
-сертификат о качестве товара, выписанного

производителем;
- паспорт безопасности товара по ГОСТ-303З3.
Техническая документация должна быть на

русском языке.

5.3. Требования к страхованию товара

kо'rа.NTHlshlab chi аrччсhiпi

Точаrlат isЫab chiqaruvchining еksргt
standart bochkasida yoki konteynerida (yopiq,
muhrlапgап, xizrrrat ko'rsatadigan qadoqlash)
jo'natilishi kегаk, Ьч esa yo'lda Ьir nechta
ortiqcha yuklami hisobga olgan holda
mahsulotni uzoq muddatli saqlash va tasЫsh

da hаr
7. SAQLASH TALABLARI

8. MIQDORI чА YETKAZIB вЕшSн
VAQTI BO,YICHA КЛFОLАТ ЧА

TALABLAR

Tovar jo'natilish sanasidan kamida 2 оу
oldin, tavsifga, spetsifikatsiyalarg4 ishlab
cЫqaruvchining spetsifi katsiyasiga
ushbu texnik topshiriq shartlariga to

va / yoki

Товар должен быть отгружен в экспортной
стшlдартной упаковке (исправная, зtкрытая,
гермети.пrая) изготовитеJIя, обеспечиваощей
полную её coxpallнocтb от всякого рода повреждении
при дJIIfiельном хрtшении и перевозке продукцпи с
учётом нескоJtьких перегрузок в lryти.

7. ТРЕБОВАНИЯ К ХРАНЕНИЮ

Согласно НТД завода-изготовитеJIя.
8. трЕБовАния коБъЕму и/или сроку i

прЕдостлвлЕниягАрАнтиЙ i

Товар должен быть произведён не более чем за 2
месяца до даты отгрузки, в поJшом соответствии с
опис:шием, техническими условиJIми,
спецификацией завода изготовитеJIя п/иrм

Not required.
6. TRANSPORTATIoN REQUI RtaMENTS

The goods shall Ье shipped in ехроrt standaTd
packaging (serviceaЫe, closed, sea[ed) of the
manufactuTer, ensuring its complete safety frоm
any kind of damage during lопg-tегm storage and
transportation of products, taking into account
several overloads in transit.

7. STORAGE REQUI

Talab etilmaydi Не требуется.
6. TRANSPORTIROVKA TALABLARI б. трЕБовлния к трАнспортировАнию

э

8. REQUIREMB
ANDiOR DURЛТIО

GUAltA

The goods shall Ье рr
months before the date of shipment, in full
compliance йth йе description, technical
conditions, mшtufасfuгеr's spcification апd/оr

2

р,Rýмlliшf,
рR

UcttUlt

'liq mu

Ассоrdiпд to the NTD оf,fhИmапufасtчrеr\*\\
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ravishda ishlab chiqarilishi, shuningdek
belgilangan sifatni ta'minlashi kerak.

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining
blankida kafolat majburiyatlarini bajarish
shartlarini ko'rsatadigan hujjatni taqdim etishga
mаjЬurdir.

Yetkмib beruvchi ishlab chiqaruvchining
kafolatiga muvofiq tочаrlаr uchun sifat kafolati
beTadi. Ishlаshлiпg kafolat muddati "Sho'rtan
gaz-kimyo majmuasi" MChJ zavodi оmЬогigа
tочаr kelib tushgan pal.tdan boshlab kamida 12
оу bo'lishi kегаk. Аgш Yetkazib Ьсгuчсhi
shагtпоmа shartlariga, NTD talablaTiga va
mahsulot sifatiga mos kelmaydigan
mahsulotlami yetkazib Ьеrgап bo'lsa, tegishli
sifat hujjati bilan tasdiqlanmagan bo'lsa,
Yetkмib beruvchi da'vo оliлgап kundan
e'tiboran 30 (o'ttiz) kun ichida yoki yozma so'rov
Ьеrilgап kundan e'tiboran etti kun ichida чпi
shartnomaga muvofi q tegishli sifatli mahsulotga
almashtirishi shart. Хаridоr nuqsonii mahsulot
uchun to'lan ап Ь Ьеrаdi

9. ATROF-MUHIT чА SANITAR
тАLлвLлR

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz
maqsadli ishlatish imkoniyatini ta'minlashi
kerak:

- tovm uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya
qilish vaqtida xavfsiz bo'lisЫ kerak;

- tочаr atrof-muhitga hech qanday zаrаr
etkazmasligi kerak.

условиями настоящего технического задания, а
также обеспе.*.tть предусмотреняое качество.

Поставщик обязан предоставить на бланке
зzlвода-изгоювителя докуменъ в котором прписапы
условия выполнения гарантийных обязательств.

Поставщик предоставJIяет гарантию качества на
товар в соответствии с гарантией зitвода-
производитеJlя. Гарантийный срок эксплуатации
должен быть не менее 12 месяцев с момента
посryплеЕия товара на склад завода ООО
"Шуртrurский газохимический комплекс". В сrryчае
ссли Поставщик поставил tlродукцию. которая не
соответствуют условиям договора требованиям НТ!
и качество продукции не подтверждается
соответствующим док}ъrентом о качестве,
Поставщик обязан заменить ее продукцией
наJ1,1ежащею качества соответствующей договору в
течение 30 (тридцати) дней с момента получения
претензии или в семидневньй срок с даты
письменЕого требовшrия. Покупатеrrя вернуть
деЕежные средствц уплаченные за Еекачественн},ю
II

9. экологшlЕскиЕ и слнитАрныЕ
ТРЕБОВАНИЯ

Качество товара должен обеспеwтвать
возмо)юlость его использовмия по назначению без
негативных последствий :

- товар должен быть безопасным при его
эксплуатации, хрд{ении, а тaжже утилизации;

- товар не долr(ен причинять какой-либо ущерб
окружшощей среде.

the tеrms of this technical specification, as well as
to епsчrе the quality provided.

Тhе supplier is obliged to ргочidе а document
on the manufacturer's letterhead, which spcifies
the conditions fоr fulfilling wапапý obligations.

The supplier provides а quality gчагапtее fоr
the product in accordance with the mапufасfurеr's
wаrrапtу. Тhе wапапý period of оргаtiоп must
Ье at least 12 months from the date of receipt of
the goods at the wаrеhочsе of "Shчгtап Gas
Chemical Соmрlех" LLC plant. If the Supplier
has delivered pToducts that do not comply Йth
the terms of the contract, the requirements of the
NTD and the quality of the products is not
confirmed Ьу the relevant quality document, the
Supplieг is obliged to терlасе it with рrоduсts of
рrорr qualiý coпespnding to the contract
йthin 30 (thiTty) days fTom the date of rесеiрt of
the claim оr within seven days frоm the date of
the written request. The рurсhаsеr should rеtчm
the money paid for low-quality products.

9. ENVIRONMENTAL AND SАМТЛRY
REQUIREMENTS

The qualiý of the produ that
it сап Ье used fог its
negative consequences:

- the product shall Ье
storage, and disposal;

ut

- the product should not
the епчirопmепt.

According to the сurгепt la

d

дуъ

рurроSе

O'zbekiston Respublikas lnlng Согл зiжоном и но ам
т

atronS
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Lqqдчц-1чаmе kо'rа.
10.,I,рЕБоl]Аllия l]O БЕзопАсности

of the RsрцЬ! ic of uzbekistan.

The
requirements established Ьу the legislation ofthe
Republic of Uzbekistan during stогаgе,
transportation and operation.

l 1. QIIALITY REQUIREMENTS

The goods shall Ь high quality апd meet thе
rеqчirеmепts of its purpose, having the necessaIy
сопsшпеr рrореrtiеs and technical characteristics,
environmental and industгial safety
characteristics. The qualiý of the goods shall Ье
сопfirmеd Ьу а quality certificate issued at the
manufacturer's factory.

12. ADDITIONAL (OTHER)
REQUIREMENTS

Each соmрапу participating in the competitio

l0. XAvFSIZLIK TALABLARI

Mahsulot saqlash, tashish ча foydalanishda
O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida
belgilangarr xavfsizlik talablariga javob ЬеrisЫ
kerak.

l 1. SI!-A,t(;A I,ALAI}LAR

Malrsulot уuqогi sifatli bo'lishi va o'z
maqsadiga muvofiq talablaTga javob berishi,
zап.r iste'mol xususiyatlari ча texnik
xususiyatlari, ekologik va sanoat xavfsizligi
xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Tovarlaming
sifati ishlab сhiqагччсhi tomonidan Ьегilgап sifat
sertifikati bilan tasdiqlanishi kerak.

l2. Qo,SHIMCHA (I]oShQA) TALлBLAR

Tanlovda ishtirok etayotgan hаr bir
kompaniya texnik taklifga quyidagi
ma'lumotlami kiritishni ЫsоЬgа oIishi kerak:

- mustaqil laboratoriya уоК ishlab
chiqaruvcЫning aklceditatsiyalangan
laboratoriyasi tomonidan sifatli lаЬоrаtоriуа
tahlillarini taqdim etish zаrur;

- sertifikatlar (xalqaro sertifikatlaT, ishlab
chiqaruvchining sifat sertifikati valyoki xalqaro
tan olingan laboratoriyalm va sinov
markazlarining boshqa sertifikatlffi) taqdim

i Товар должен
зЕконодательством

отвечать у
Республики

требовшlиям безопасности при
тр:u{спортировirнии и эксплуатации.

r1. трЕБовАния к кАчЕству

Товар должен быть качественЕым и отвечающим
предъявJшемым к нему требованиям назначения,
имеющим необходамые потребительские свойства и
технические харalктеристики, характеристики
экологической и промышленной безопасности.
Качество товара должно подгверждаться
сертификатом качества, выдalнпого на зtшодс
изготовителя.

12. дополнитЕльныЕ (иныЕ)
ТРЕБОВАНИЯ

Каждая компЕlния, участвующм в конкурсе,
должна у!мтывать вкJIючение в техническое
предложение нижесле.ryющей информации:

- необходlмо предостzвить лабораторные
ан{lлизы по качеству, сделilнных независимой
лабораторией или llккредитовшrной лабораюрией
изготовителя;

- необходимо предоставить сертификаты
(междlнардные сертификаты, сертификат качества
производитеJIя уt/ъlлуl другие сертификаты
межд/народно-признанных лабораторий и центов

must take into ассочпt the inclusion of the
folloйng information in the technical рюроsаl:

- it is necessary to provide laboratory qualiý
mtalyses made Ьу arr indepe rч ог an
accredited lаЬоrаtоry of

ls necessarv

стzlновленным
узбекистан

хравении,

_it

г)

S

(intemational certifica
certificate апd/оr
intemationally recogni
centers);

ty
of

provide
S

rаЬо QtЁiles
a

etish zаrur и - it is necess to

St

респчблики Узбекистан.

l 0. SлFЕтY REQUIREMENTS

sheet



TEXNlK TOPSHIRlQ / ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ / ТЕСНNIСЛL ЛSSIGNМЕNТ ёчrо
ýпш.rап Gхп

- tovaming xavfsizlik pasportini, tovarning
texnik paspoгtini taqdim etish zаruг.

- taНif etilayotgan mahsulotni foydalanuvchi
i bo'lgun kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish
zarul;

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti)
haqidagi ommaviy ma'lumotlami ko'rsatish
kerak.

ýanoat tajriba sinovi:
- Аgаr ИHif etilayotgan Kaustik

soda(NaOН) ilgari "Shurtan gлz Нmуо
majmuasi" MChJning pirogazni tаууоrlаsh
quгilmasida ishlatilmagmr bo'lsa" yetkazib
beruvchi yakuniy mahsulot sifatini to'g'ri
ta'minlash maqsadida 'ShurИn gaz kimyo
majmuasi" MChJ bilan undan foydalanish
imkoniyatini kelishib olishi shart. Mahsulot shu
bilarr Ьiтgц "Shчrtап gaz Нmуо majmuasi"
MChJning tegishli texnologik b'linmasida
sinovdan o'tkмish uсhчп zffur bo'lgan
miqdorda Kaustik sodani sinovdan o'tkazishi
zагчr. Sinov muddati kamida biT оу davom etisЫ
kerak. Sinov partiyasi чсhtш to'lov sinov
tajгibasining ijobiy natijalmiga erishilgmrdan
so'ng amalga oshiгiladi. Salbiy natija bo'ls4
sinov partiyasi чсhuп to'lov amalga
oshirilmaydi.

Sinov partiyasining talab qilinadigan hajmi
49 8tn

- необходимо предоставить паспорт безопасности
товара, технический паспорт товара.

- необход,tмо предстilвить список компаний,
явJUIющихся пользоватеJUIми предл{гаемого
продукта;

- необходимо указать общедосryпную
информацию о компzlнии производителе (сайт
компании).

Опытно промышленное испытание:
-В сrryчае если предлагаемьй Каустическiu сода

(NaOH) ранее не использов:tлся дlIя в установку
полготовки пирогаза ООО кШуртанский ГХК>.
Поставщик должен согласовать возможность его
использования у ООО <Шуртанский ГХК> с целью
обеспечения надлежащего качества конечного
продукта. При этом необходимо произвести
пробную поставку каустическaц сода в объеме
необходимого Nп тестового пробега на
соответствующей технологической установке ООО
<Шуртанской ГХК)). Тестовой прбег должен
продолжаться не менее одного месяца. Оплата за
пробную партию будет произведена при достижении
положительньD( резуJIьтаюв апробации. В случае
отрицательЕого резуJБтата, оплата за пробкую
партию не будет осуществляться.

Требуемый объем пробной партии составляет
49,8 тн

1з. трЕБовАния к коJIичЕству,
КОМПЛЕКТАЦИИ, МЕСТУ И СРОКУ

шрr_ц9дцчцаq_щ)_ц__о_qт.4ц_цц

of the goods, the technical passport of the goods
- it is necessary to рrойdе а list of compaTries

that are чsеrs ofthe proposed product;
- it is necessary to specifu publicly available

information about the mапчfасturеr (соmрапу
website).

Experimental industrial test:
-If the proposed Caustic soda (NaOH) has

not рrейочslу been used to Charge gas
preparation unit of LLC "Shurtап GCC", the
supplier should agree on the possibility of its use
йth LLC "Shчгtап GCC" in оrdеr to ensure the

рrорr quality of the final рrоduсt. At the same
time, it is neceýsary to make а tгiаl supply of
caustic soda in the аmочпt necessary fоr а test ruп
at the corresponding technological installation of
LLC "Shчгtап GCC". Тhе test ruп must laýt at
least опе month. Payment for the tгiаl batch Йll
Ье made whеп positive testing results аrе
achieved. If thеrе is а negative result, payment Гоr
the trial batch will not Ье carried out

The rеqчiгеd чоlчmе of 49,8
tn

EшKlOPýt{lRl0

чдIЕIttкхчtOýtцR
l]снtlll

Talab etil ahsulotning umumi Общее количество с()оl,а

13. ETKAZIB BERISH (DAVRIYLIGI) чА
JOYI, JAMLANMASI, MIQDORIGA

OO,YILGAN ТАLАВLЛR

l3. REQ[]IREMENTS

(PERIoDIclT,lo оF DELIVERY
Тhе total quanti8 of the required goods is
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imlqdori 598,50 tonnani tashkil etadi.

i Hajmi yillik iste'mol чсhчп mо'ljаllапgал.
Точаrlаr to'liq yetkazib beriladi.
Tovarlami yetkazib Ьrish muddati isЫab

chiqaruvchilar уа kompaniyalaming tijorat
taklifl аrigа asosan Ьоzоr tadqiqotlari natijalari
asosida belgilanadi.

Vagon ta'minoti: temir yo'l. Аrt. Kengsoy
феkаtkodi -7З26О2),

"O'zbekiston temiT yo'llaгi" AJ
Trmsport ta'minoti: O'zbekiston

RcspuЫikasi, Qashqadaryo viloyali. G'uzоr
tumani, aholi punkti. Shо'rtап, l80З00

Копtеупеr yetkMib Ьегish: temir yo'l. ATL
Kengsoy (bekat kodi - 7З2602),

"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

l4. TAQDIM ETILADIGAN MA,LUMOT
SHAKLIGA TALAB

Taqdim etilgan texnik taklif, mапЬа tilidan
qat'i паzаr, taqdim etilgan hujjatlar rus tilida
nusxalanishi kerak.

i 598,50 тн.
Объем предtазначен на годовое потрбление.
Товар постаыrяется в полном объеме.
Срок поставю,l товара определяется по итогаIr.t

изучениrI рынка, согласно коммерческих
пред,пожений производителей и компаний.

Вагоннм поставка: ж/д. ст. Кенгсой (код стшrции

- 7з2602),
АО <Узбекистон Темир ЙупгIари>
Тршrспортная поставка: Ресгryбrп-rка Узбекистшl,

Кашкадарьинская область, Гузарский район, пос.
Шуртан, l80300

Контейнерная поставка: lкlд. ст. Кенгсой (код
станции - 732602),

АО <Узбекисюн Темир Йулларио.

14.трЕБовАниЕ к ФормЕ
ПРЕДСТАВЛЯЕМОЙ ИНФОРМАЦИИ

598,50 tons.
The чоlчmе is intended fоr алпчаl

consumption.
The рrоduсt is delivered in fчll.
The delivery time of the goods is deteгmined

based on the results оf market research, ассогdiпg
to the commercial offers of mапчfасtчгеrs and
companies.

Wagon delivery: railway station Kengsoy
railway station (sИtion code - 732602),

"Uzbekistan Temir Yullari" JSC
Тrапsроrt delivery: Republic of Uzbekistan,

Kashkadarya region, Guzаг district, Shurtan
settlement, 180300

Container delivery: railway station Kengsoy
railway station (sИtion code - 732602\,

"UzbeКstan Теmir Yullari" JSC.
l4. тнЕ REQUIRBMENT FoR тнЕ FORM

ОF ТНЕ SUBMITTED INFORMATION

The submitted technical рrороsаl should
rеgаrdlеss оf the sочгсе language, the submitted

l5. LIST оF AссEPTED ABItRt vIA

Qisqartmalar mа'поsi / Расшифровка сокращения /

abbreviation

15. пЕрЕчЕнь принятых
СОКРАЩЕНИЙ

l

l
l

_,]

Qisqartmalar / Сокращеllие /
Reduction

тт/тз/тл

п ffirihe i

15. QABUL QILGAN
QISQARMЛLAR

Ro,YxATI
л!

1

NтнлIт Normativ ]tg}дi\ .ц]Jj q!!.?r_Д]9! мативно-техническirя до ентация/ Normative

ýпхпап Gкп

Представляемое техническое предложеЕие
должно вне зависимости от исходlого языка,
представJIяемые документы должны,
пDодyблиDованы на Dуфком языке.

documents .ьыt Ь ачгli.Жý:

$llк 10iýн\R\0

ТехпikshаrUТехяическоезадание/Тесhпiсаlаssigпmепt \@Z
2.
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and tcchnical documentation

Dst/ГоСТ/GоSТ Davlat standarti / Государственньй стаrrдарт /Gочсrпmепt stдпdдrd

Belgilangan joyga yetkмib Ьегish / Поставка в место назначения/
Delivc at laceDAP

uuскL|l

lJcliull

юPýltlffl0

тRв

а

Ishlab chiquvchilar: / Разработчики:/Dечеlореd Ьу:

Bosh muhandis о'riпЬоsагi, IBX boshlig'i: / Заместитель гл.вЕого инженера,
Начальник службы управления надежностью:

Ц_"рчý chief спgiпсеr, the hеа d ent scrvise:

IChB Ьоshlig'i:/Начальник ПО: / The Head Engineer of PD:

Bosh tехлоlоg о'гiпЬоsаri: / Зам. Главного технолога: /
The depuý chief TechnoIogist
Etilen i/ch sexi boshiig'i / Начальник I-{ПЭ:

.Tl,s lga4 _"ц.сiц9_ет 9t 9{цу|9ц9 рtецц_с_ti9ц unit:
ВGНТ sexi boshlig'i: / Начальник цеха ПГВС:
The Недd of The Stедm Gas Air Supply Unit:

ТТХ yetakchi muhandis-texлologi: / Ведущий инженер-технолог ТТС:/
рrосеss lead епс]ц-е.--е.L.е f the TTD:

BGHT sexi tenologi: / Технолог цеха ПГВС:
The Тесhпо t of Th с ýt_"q!ц _Qgc A_ir ýчрdу_ l]nit:
Etilen i/ch sexi texnologi / Техяолог I_{ПЭ:
'I'he tcchnolo t of еth lene production Unit:

I

Т. Divorov

А.АЬdцrаhmапоч

O.Murtazayev

U. Хаsапоч

U. Omonov

I.N оzоч

S. Chorshanbiycv

Sh. Tagniyev

Насmоячlее mехнuческое заdанuе сосrпавлено на русском u анzлu ском язьlках. Прu нмuчuu разноzласuй меэrdу ру
языкслмu, mексm на русском языке буOеtп превалuроваmь.
Thb lechпical аssigпmепl is drafled iп Russiaп апd ЕпglЬh laпguages. Iп case of dbcrepaпcies Ьеtwееп the Rassiaп апd
the Russiaп lапguаgе shall prevaiL

ýhшrrдп GlП

1.

z
М. Meyliyev

,Za
-cz;/

MTRB grrrйi rаhЬатi: / Руководитель группы УМТР: /

Head of Material Technical ResouTces Мапаgеmепt Grоuр:

furу[=--

,/щ,


